國家電影及視聽文化中心

Taiwan Film and Audiovisual Institute
投標標單

Tender Form
1、 採購標的名稱：「2024年臺灣經典電影數位修復I」藝文採購案（案號:2024-CR019）
Subject of the Procurement: “Digital Restoration of Taiwan Classical Films I in 2024”Cultural and Arts Procurements (Procurement Number: 2024-CR019)

2、 投標人對上開採購標的之品項、數量、規格功能、投標須知及合約與有關附件等，均已完全明瞭接受。
The tenderer has a comprehensive understanding of and agrees to the items, quantities, specifications, functionalities, bidding instructions, contract terms, and related appendices related to the above-mentioned procurement subject.
3、 標價填寫注意事項：（不合格標之規定）Notes on Price Filling: (Provisions for Invalid Bids)
※投標總標價應以中文大寫數字(壹、貳、參….)或英文字母填寫。填寫內容如字跡模糊而難以辨識標價，為不合格標。

The Total Price of Tender should be filled in the numbers in Chinese uppercase or in English words (e.g.  one, two ,three ,four ,five ,six ,seven ,eight ,nine ,ten) instead of numbers. Bids with unclear or illegible handwriting will be considered invalid.

※不得使用鉛筆或其他容易塗改之文具(例如：可擦式原子筆)書寫，否則為不合格標。

Writing with a pencil or other easily erasable writing instruments (e.g., erasable pens) is not allowed. Bids using such writing instruments will be considered invalid.

   ※投標總標價經修(塗)改處應加蓋廠商(或負責人)印章，否則為不合格標。

If any corrections or alterations are made to The Total Price of Tender, the company (or responsible person) must affix their official seal. Otherwise, the bid will be considered invalid.

     投標總標價：Total Price of Tender（新台幣New Taiwan Dollars，NT$）：
	新臺幣

NT$
	佰萬million
	拾萬hundred thousand
	萬

ten thousand
	仟 thousand
	佰hundred
	拾

ten
	元

dollar
	整

only

	
	
	
	
	
	
	
	
	


4、 上開報價之有效期同意依投標須知內之規定，本採購倘因故延期決標而超出該期限，除本投標廠商書面反對延長外，同意延長至實際決標日。
The validity period of the above-mentioned is subject to the terms and conditions specified in the bidding documents. In the event that the procurement process extends beyond this period due to unforeseen circumstances, the validity will automatically be extended until the actual award date, unless the bidding company submits a written objection to the extension.

5、 投標人參與投標，願遵守本國政府有關法令規定，如有違反情事，願依法接受處分，特此具結。

The bidder participating in this tender agrees to comply with the relevant laws and regulations of the host country's government. In case of any violations, the bidder consents to face legal consequences in accordance with the law. This agreement is hereby affirmed.

※本標單投標廠商未用印者，為不合格標。
※ Failure to affix the company seal on this tender form will result in disqualification."

投標廠商：

Tenderer:
負責人：

Responsible Person: 

　地　址：

Address:
  電  話：

Phone:

	減價情況(廠商投標時請勿填寫):

Price Reduction (Do not fill out when bidding)
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